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- Perché installare valvole termostatiche?
L'applicazione delle valvole termostatiche e dei comandi
termostatici Icma consente la regolazione automatica della
temperatura della stanza in cui sono installati ad un valore
preventivamente impostato.
Nell'ambiente abitativo troviamo fonti di calore quali elettrodo-
mestici, fornelli, raggi solari che sovrapposti all'e�etto dell'impianto
di riscaldamento, portano ad un innalzamento della temperatura
non necessario e  pertanto ad uno spreco di calorie.
Il comando termostatico, avvertendo queste variazioni di tem-
peratura, ottimizza l'uso del calore apportato dall'impianto
di temperatura, e consente pertanto un risparmio energetico.

-  Come installare le valvole termostatiche.
Anzitutto la valvole termostatica deve essere posizionata
in modo che il comando termostatico sia orizzontale per funzionare
al meglio delle proprie funzionalità.
Pertanto i modi corretti di installare sono quelli riportati nel
disegno sottostante.

Inoltre il comando termostatico non deve essere coperto da
tende, copricaloriferi od esposto all'irraggiamento solare per
poter funzionare correttamente.

Per applicare il comando termostatico si deve smontare il volantino
della valvola termostatica come illustrato nei disegni sottostanti
1 - 2 - 3 - 4.

Per una più facile installazione ruotare il comando termostatico
�no alla posizione 5 ed avvitare la ghiera �lettata sul corpo
valvola. A questo punto potete regolare la temperatura sul valore
desiderato, secondo la tabella indicativa qui riportata.
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Português

- ¿Porqué instalar una válvula termostática?
La utilización de la válvula termostatizable y el cabezal termo-
stático ICMA permite la regulación automática de la temperatura
en cada estancia, según el valor previamente seleccionado.
En los locales calefactados hay aportes de calor provenientes de
aparatos electrodomésticos, de la energía solar, etc que aportan
temperatura a los diferentes locales. De esta manera tenemos
una sobreelevación de la temperatura innecesaria.
El cabezal termostático es sensible a estas variaciones de la
temperatura de tal forma que cuenta con esos aportes de calor
y mantiene la temperatura según el valor de consigna, mejorando
la e�ciencia energética.

- ¿Cómo instalara el cabezal termostático ?
La válvula termostatizable debe de estar posicionada de tal
manera que el cabezal termostático quede en posición horizontal.
El  cabezal termostático no debe de estar afectado por fuertes
de calor para poder funcionar correctamente.

Para colocar el cabezal termostático se debe desmotar el mando
de la válvula termostatizable como se indica en la �gura 1-2-
3-4. Para facilitar su colocación se debe poner el indicador en
la posición 5. Una vez colocado se regula la temperatura al valor
deseado según la tabla de selección.

- Porquê instalar uma cabeça termostática?
A utilização da válvula termostatizavél e a cabeça termostática
ICMA permite a regulação automática da temperatura em cada
estancia, segundo o valor previamente seleccionado.
Nos locais aquecidos à quantidades de calor provenientes de
aparelhos electrodomésticos, de energia solar, etc que enviam
temperatura aos diferentes locais. Desta maneira temos uma
sobre elevação da temperatura desnecessária.
A cabeça termostática é sens’vel a estas variações de temperatura
de tal forma que conta com esses quantidades de calor e mantêm
a temperatura segundo o valor �xado, melhorando a e�ciência
energética.

- Como instalar a cabeça termostática.
A válvula termostatizavél deve estar posicionada de tal maneira
que a cabeça termostática �que em posição horizontal.
A cabeça termostática não deve estar afectada por fontes de
calor para poder funcionar correctamente.

Para colocar a cabeça termostática deve-se desmontar o comando
da válvula termostatizavél como se indica na �gura 1-2-3-4.
Para facilitar a sua colocação deve-se colocar o indicador na
posição 5. Uma vez colocado regula-se a temperatura no valor
desejado segundo a tabela de selecção.

Caratteristiche tecniche:
Pressione massima d'esercizio
Pressione di�erenziale massima
Temperatura massima d'esercizio
Temperatura ambiente massima
Scala di regolazione
Campo di regolazione della temperatura
Intervento antigelo
Isteresi con elemento liquido

10 bar
1 bar

100°C
60°C
0÷5

0÷28°C
~6°C
0,3 K

Caracteristicas tecnicas:
Presión máxima de trabajo
Presión diferencial máxima
Temperatura máxima de trabajo
Temperatura ambiente máxima
Regulación numérica de la temperatura
Campo de regulación de la temperatura
Arranque antihielo
Diferencial con sensor liquido

10 bar
1 bar

100°C
60°C
0÷5

0÷28°C
~6°C
0,3 K

Caracteristicas tecnicas:
Pressão máxima de funcionamento
Pressão diferencial máxima
Temperatura máxima de funcionamento
Temperatura máxima ambiente
Escala de regulação
Campo de regulação de temperatura
Posição anti-gelo
Histerese com sensor liquido

10 bar
1 bar

100°C
60°C
0÷5

0÷28°C
~6°C
0,3 K

1

3

2

4

0 1 2 3 4 5

0°C ~6°C ~12°C ~16°C ~20°C ~24°C ~28°C

Ghiera di  limitazione e bloccaggio
Anillo de selección y blocaje
Anel de selecção e bloqueamento

Manopola
Mando
Comando

Indicatore
Indicador
Indicador

3
4

2

Simboli con forma a goccia aventi
colorazione decrescente verso 0 che indicano
i vari punti di fermo su cui può essere limitato
il comando termostatico
Simbolo en forma de gota, que indica el aporte de calor
en función de que la gotaeste mas o menos llena o vacia
Símbolo em forma de gota, indica a quantitade de calor
em função se a gota està asta mais ou menos cheìa.

TESTA TERMOSTATICA PER RADIATORI
CABEZAL TERMOSTATICO PARA RADIADOR
CABEÇA TERMOSTÁTICA PARA RADIADOR

CABEZAL TERMOST  TICOÁ

TESTA TERMOSTATICA
PER RADIATORI
986 con sensore liquido

PARA RADIADOR
986 con sensor liquido

CABEÇA TERMOSTÁTICA
PARA RADIADOR
986 Com sensor liquido 
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 Blocco della temperatura
 Bloqueo de la temperatura
 Bloqueio da temperatura
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Il comando termostatico Icma permette di e�ettuare delle
regolazioni aggiuntive quali la limitazione del campo di
regolazione e il blocco della temperatura su un valore impo-
stato.
El cabezal termostático ICMA permite efectuar la regulación
descrita y limitar el campo de trabajo bloqueando la temperatura
sobre el valor deseado.
A cabeça termostática ICMA permite efectuar a regula ção
descrita e limitaro campo de trabalho bloqueando a tempera-
tura sobre o valor dese jado.

 Limitazione della temperatura
 Limitación de la temperatura
 Limita ção da temperatura


